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Abstrakty 223

slobodu a pokoj poslednych Cias, ako knaz prinasa zmierenie svojim prislusnikom a ako
kral’ dovrsuje Bozi sud nad prislusnikmi Beliala.

534-554: M. Steegen: «To Worship the Johannine ,,Son of Man*. John 9,38 as
Refocusing on the Father». Skuto¢nost, Ze fragment Jn 9,38-39a je vynechany vo
viacerych starych rukopisoch, viedla mnohych biblistov k zaveru, Ze ide o dodatok, resp. o
liturgicktl vsuvku. Autor tohto ¢lanku s tym nestihlasi a vyvracia tvrdenia, podl'a ktorych je
vyznanie viery formulou: édn: miotelw a klafanie sa ,,Synovi Eloveka® nejanovskou &rtou.
Paralely sJn 4,20-24 aln 12,20 (mpookuvéw) dopiiiajii obraz Janovej teoldgie: Jezis
vyhl'adé slepca, prave tak ako ,,Otec hlada ctitelov* a titulom ,,Syn cloveka® mu zjavuje
Otca.

555-582: G.W. Trompf: «The Epistle of Jude, Irenaeus, and the Gospel of
Judas». Na zaklade Irenejovho svedectva o spojitosti medzi sektou kanaitov a spisom
Evangelium Judae sa usudzuje, ze Jadov list méze byt reakciou na podvratné tendencie
tejto sekty. Trompf analyzuje spojitost’ medzi Judovym listom, patristickymi pramenmi
a odkrytym Tchacoskym koédexom. Sekta kanaitov v svojom pociatku nebola gnostickou
skupinou, ale libertinskou sektou so subverzivnym ucenim. Apokryf ebayyéiiov tod Tovéa
nesie vyrazné Crty gnosticizmu a vyzaduje urcity moralny kredit. Preto zostdva otazne,
nakol’ko kanaiti prijimali tento spis a pozmenili ho na JudaSovo evanjelium.

583-594: D. Opatrny: «The Figure of a Blind Man in the Light of the
Papyrological Evidence». V zbierke gréckych papyrusov (DDbDP) sa 36-krat vyskytuje
vyraz ,slepy“. Autor ¢lanku skima sociadlny status slepého ¢loveka z hl'adiska
charakteristickych ¢t NZ: anonymita, pasivita a zobranie. Ako ,slepci“ bez mena
vystupuji hlavne cudzinci achudobni; menad majetnejSich si zname. Papyrusy
zaznamenavaju ojedinelé pripady aktivneho pristupu nevidiaceho k Zivotu a dovolavania sa
svojich prav na side. Z potencidlnych zamestnani slepych I'udi s menované: mletie na
doméacom mlynceku a udrziavanie zavlazovacieho kanala.

Jaroslav Mudron SJ

Journal of Biblical Literature 128 (2009)

Journal of Biblical Literature (skratka JBL) je S$tvrtroenkou renomovanej
biblickej spoloénosti Society of Biblical Literature (www.sbl-site.org). Ro¢nik 2009, ktory
jeuz 127 v poradi, pontika tieto prispevky:

1. ¢islo — jar 2009

3-4: Prvé cislo ro¢nika 128 otvara uvadzajuci Predhovor na Vyro¢nom stretnuti
Society of Biblical Literature (SBL) 22.11.2008 v Bostone, ktory si pripravil viceprezident
SBL David J. A. Clines. Uviedol nim prihovor prezidenta SBL v roku 2008 Jonathana Z.
Smitha. V prehovore pripomina vyznamné zivotné jubileum prezidenta ijeho zasluhy na
poli histérie nabozenstva.

5-27: Prezident SBL Jonathan Z. Smith z University of Chicago sa vo svojej
predsednickej reci s nazvom Religion and Bible (NabozZenstvo a Biblia) venuje vztahom
medzi religionistikou a biblickymi vedami. Pripomina délezita ulohu biblickych vied pri
zrode religionistiky a naznaCuje moznosti rozvoja biblickych vied v uzkej spolupraci
s religionistickymi komparaciami.
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224 Abstrakty

29-41: V prispevku s ndzvom Whatever happened in the valley of Shinar?
A response to Theodore Hiebert. (Co sa stalo vudoli Sinar? Odpoved Theodorovi
Hiebertovi) sa André Lacocque kriticky vyjadruje k téze Th. Hieberta, Ze Gn 11 nepatri
k sérii pribehov, ktoré pochadzaju pravdepodobne zpramenia J a opisuju prehibenie
Pudskej hrieSnosti v prehistorii, ale Ze tu ide o jednoduchtl spravu o pdvode svetovych
kultr. Lacocque sa snazi spochybnit’ Hiebertove uzavery v troch rovinach: 1.
V hermeneutickej rovine poukazuje na vedomé zanedbanie dejin percepcie posvitného
textu tym, ze minimalizuje vplyv vztahu textu a zivej komunity Izraela, ktord ho citala.
Hiebert podl'a neho zanedbava zhodne negativnu interpretaciu Gn 11, ktord sa nachédza
v neskorSej biblickej a pobiblickej tradicii (LXX, intertestamentarna a patristicka
literatra). 2. V rovine literarnej kritiky zdoraziuje ddlezitost’ poexilového datovania J, ¢o
umoznuje vnimat’ Babylon ako mesto konfuzie a symbol hriechu. 3. Vo filologickej rovine
pripomina Lacocque negativny vyznam pouZitého slovnika, kde terminy ako tdolie, Sinar
(Senaar), vychodny smer, tehly, zostipenie Boha a rozptylenie a d’al$ie ukazujt, Ze cely dej
je opisany ako trest.

43-60 Dalsi ¢lanok Ideology and Social Context of the Deuteronomic Women's
Sex Laws Deuteronomy (Ideologia a socialny kontext deuteronomistickych sexualnych
zakonov o zenach /Dt 22,13-29/) od autorky Cynthie Edenburg vychadza z rozdielnej
Struktiry zdkonov o zenach v porovnani so Struktirou legislativnych textov v blizkom
kontexte. V prvej cCasti prispevku sa zaobera Struktirou Dt 22,13-29, ktorad javi znamky
precizne spracovanej a vyvazene usporiadanej zbierky noriem, ktoré boli podla autorky
osobitne pripravené a spracované podla redakéného zameru. V druhej Casti porovnava Dt
22,13-29 s chetitskymi a asyrskymi zakonmi zachytenymi na klinopisnych tabulkach
v §tyroch pripadoch: v pripade nespravodlivého obvinenia zeny, v pripade Zeny pristihnutej
pri cudzolozstve a v pripade zndsilnenia zasnibenej i nezasnibenej panny. V tretej Casti
autorka uzatvara na zaklade uvedenych pozorovani, ze redaktor pouzil uz existujuce pravne
normy a usporiadal ich do komplexného celku s cielom udrzat’ Specificky hodnotovy
systém, ¢o dosvedcuje podla nej aj vyskyt motivacnej formuly: ,,odstranis§ zlo z Izraela®.

61- 64 V ¢lanku s nazvom Samson’s Last Laugh: The S/SHQ Pun in Judges
16:25-27 (Samsonov smiech nakoniec: S/SHQ Slovnd hracka v Sdc 16,25-27) sa Charles
Halton venuje dvom podobnym grafémam shq a Shq s rozdielnym vyznamom ,,smiat’ sa“
resp. ,,zdrvit*, ktoré v Sdc 16,25-27 tvoria podla autora slovnu hracku. Halton poukazuje
na zéklade aramejskych napisov v Hatra a textu 2 Sam 22,43, Ze autor Sdc vytvoril slovna
hracku tym, ze pouzil dve slova s podobnym zvukom i tvarom, ale rozdielnym vyznamom,
ktory sa velmi dobre hodil vramci celého kontextu Sdc 16,25-27 a vytvaral ironickd
situaciu, typicku pre biblicky opis bojov s Filistincami.

65-84 V prispevku snazvom Topographical Considerations and Redaction
Criticism in 2 Kings 3 (Topografické sa zohladnenia a kritika redakcie v2 Kr 3) sa
Erasmus Gass usiluje na zaklade topografickych tidajov posunut’ dopredu diskusiu
o redakcii 2 Kr 3. Najprv v prvej ¢asti vymenuva tazkosti, ktoré sa dostavaju na povrch pri
synchréonnom pristupe k danému textu, ako je napr. pouzitie komplikovanej a nelogicke;j
cesty a pod., ktoré su problematické aj vzhladom na kontext celej state. Nasledne v druhe;j
Casti prace autor analyzuje miestopisné udaje, rekonstruuje postup Izraela a prichadza
k zaveru, ze tieto informacie naznacuju existenciu dvoch rozdielnych redakénych vrstiev:
povodnej sprave o vojne Izraela s Moabom zo severu a neskorSiemu ttoku na Moab z juhu.
V tretej Casti si Gass v§ima syntax a lexiku state a poukazuje na stopy redakénych uprav,
ktoré by potvrdzovali predpoklad o spracovani dvoch sprav. V §tvrtej Casti autor navrhuje
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novy model redakcie 2 Kr 3, ktory pozostava z pdvodnej tradicie o vojne Izraela proti
Moabu zachovanej vo v. 4-6 a 24-27, ktora bola neskor doplnend tradiciou opisujucou
alianciu Izraela, Jadu a Edomu, prorocky vyrok Elizae a itok na Moab z juhu vo v.7-23.

85-90 Hartmut N. Résel v c¢lanku Why 2 Kings 17 Does Not Constitute
a Chapter of Reflection in the ,,Deuteronomistic History* (Preco 2 Kr 17 netvori
kapitolu reflexie v ,,Deuteronomistickej historii*) sa zaobera problematikou existencie tzv.
»kapitol reflexie®, ktoré su délezité pri formulovani teérii o tzv. deuteronomistickej historii.
Jednou z tychto predpokladanych kapitol je aj 2 Kr 17,7-23. Résel po stru¢nom prehl'ade
nazorov na predmetny text poukazuje na zéklade narativnych i lexikalnych znakov na to, Ze
tento text sa vymyka ztypickej charakteristiky 2 Kr. Tvrdi, ze 2 Kr 17,7-23 nie je
»kapitolou reflexie* v ,,deuteronomistickej historii“, pretoze je neskor$i a nenachadzal sa
v povodnej verzii. Toto tvrdenie nasledne spochybnuje aj udrzatelnost’ existencie
,deuteronomistickej historie”, ako ju formuloval Martin Noth a jeho nasledovnici.

91-106 V clanku s nazvom The Devil Made David Do It ... or Did He? The
Nature, Identity, and Literary Origins of the Satan in Chronicles 21,1 (Zly duch
naviedol Davida ... alebo to urobil? Charakteristika, totoznost’ a literarny poévod Satana v 2
Krn 21,1) sa Ryan E. Stokes snaZzi odpovedat’ na otazku, ¢o znamena oznacenie $atan,
ktory v 2 Krn 21,1 dava podnet k s¢itaniu na rozdiel od 2 Sam 24,1, kde je to Pan, ktory sa
hneva na Izrael. Po kratkom prehl'ade pouzitia tohto slova v hebrejskej Biblii a doterajsich
nazorov na jeho povod, vyznam a funkciu argumentuje na zaklade podobnosti s
Baldamovym pribehom v Nm 22, ze $atan v 1 Krn 21,1 je dielom redaktora, ktory cital 2
Sam 24. Tento §3tan nie je podla Stokesa Cisto 'udsky protivnik Izraela, ale nadprirodzena
anjelska bytost, hoci jeho charakteristika ako uhlavného nepriatela Boha sa nachadza az
v neskorsej tradicii. V 1 Krn 21,1 je vyslancom, ktory prinaSa Panov trest pre Izrael.

107-113 V prispevku s nazvom "She Binds Her Arms'": Rereading Proverbs
31:17 (,, Zvdzuje svoje ramend “: nové citanie Prisl 31,17) sa Tzvi Novick na zaklade prace
Henocha Yalona zaobera moznost'ou nového prekladu Prisl 31,17, kde sa nachadza vyraz
prekladany ako: ,,posiliiuje svoje ramena“. Yalon na textoch z 10 stor. po Kr. poukazuje na
moznost iného prekladu: ,,zvizuje svoje ramend™ v zmysle vysukania rukavov k praci.
Novick dopliia Yalonovu argumentaciu o d’alsie rabinske texty podporujiice tento preklad.

115-134 Jona Schellekens v ¢lanku Accession Days and Holidays: The Origins
of the Jewish Festival of Purim (Vyro¢né dni nastipenia na tréon a sviatky: Povod
zidovského sviatku Purim) sa venuje problematike pévodu sviatku Purim. Podl'a nej povod
sviatku treba hl'adat vo vyroénom dni nastipenia do funkcie Zida Mordechaja. Autorka
pouziva intertextualnu analyzu ana zaklade podobnosti scény povysSenia Mordechaja
s povySenim MojziSa, Davida a Joasa poukazuje na dodleziti ulohu tejto scény v ramci
knihy Ester. Zaroven uvadza priame inepriame zmienky o Mordechajovom potomstve
a argumentuje, ze Esterino manzelstvo skralom Xerxom sluzilo na oddvodnenie
Mordechajovho menovania. V zavere uvadza biblické i mimobiblické dokazy toho, ze
nazov Purim je neskorsi ako samotny sviatok.

135-148 Benjamin D. Cox a Susan Ackerman v ¢lanku Rachel’s Tomb
(Rachelina hrobka) sa venuju otazke, pre¢o Rachel nebola pochovand v rodinnej hrobke
v Makpele, ale pri ceste do Ramy. Dévodom podla nich nie je ani vzdialenost, ani
problematika prepravy nezabalzamovaného tela, ale skutoc¢nost, Ze zomrela pri porode
svojho syna. Zbierky zakonov z Mezopotamie poznaju trest za imyselné potratenie plodu,
pri ktorom je takej zene odopreté riadne pochovanie. Nejestvuju vSak zachované zmienky
o pripade neumyselného potratu. Autori preto porovnavaju zachované zvyklosti v kmenoch
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Igorot na Filipinach, Kalabari v Nigérii a Kpelle v Libérii a nachadzaja tam zvyk pochovat
takato Zzenu mimo komunitu preto, ze zomreli tzv. zlou smrtou. Tiez poukazuju na
oddelenie matky od komunity v Specialnej miestnosti, resp. dome v ¢ase pérodu spominané
v niektorych chetitskych textoch a na paralely v mayskej a novoegyptskej kulture. V ramci
biblickych noriem ritualnej Cistoty sa da preto podla autorov predpokladat’, ze hlavnym
dévodom nepochovania Rachel v rodinnej hrobke bol prave spdsob jej smrti.

149-165 Prispevok z pera Victora H. Matthewsa Back to Bethel: Geographical
Reiteration in Biblical Narrative (Spdt do Betelu: Geografické opakovanie v biblickej
naracii) sa venuje geografickym nazvom aich pouzivaniu vramci biblickej narativy.
V prvej Casti prispevku autor predstavuje problematiku trojstupfiového chapania priestoru
a nasledne v d’al3ej Casti formuluje svoj predpoklad, Ze pouzivanie biblickych nazvov miest
sa tyka tzv. ,prvo-priestoru” a,druho-priestoru”. V d'alSej Casti potom aplikuje tento
predpoklad na Bethel, ktory ma nielen prvo-priestorovy (topografické oznacenie), ale aj
druho-priestorovy (imaginativny) rozmer. Tento druhy rozmer je podl'a Matthewsa dielom
deuteronomistickych redaktorov, ktori takymto spésobom posunuli samotné toponymum do
teologickej roviny.

167-181 Japonsky biblista David Toshio Tsumura v ¢lanku Vertical Grammar of
Parallelism in Hebrew Poetry (Vertikdalna gramatika paralelizmu v hebrejskej poézii) sa
zaoberd otdzkou gramatickej analyzy paralelizmu v hebrejskej poézii. Inspiruje sa
podobnymi Studiami v Cinskej literature a v ruskej poézii, kde je jadro vety rozdelené do
dvoch riadkov. Tsumura sa snazi vo svojej praci najprv definovat’ paralelizmus ako vyrok
v dvoch riadkoch nie ako vec Stylistiky, ale syntaxe a dokazuje na viacerych prikladoch.
Nasledne tento syntakticky vztah medzi dvoma riadkami analyzuje ako ,,vertikalnu®
gramatiku, v ktorej jednotlivé prvky st vo vzajomnom vztahu nie v horizontalnom, ale vo
vertikdlnom smere.

183-188 R. Steven Notley v prispevku The Sea of Galilee: Development of an
Early Christian Toponym (Galilejské more: vyvoj ranokrestanského toponyma) sa zaobera
zriedkavym toponymom ,,Galilejské more* (Mt 4,18; 15,29; Mk 1,16; 3,7; 7,31;Jn 6,1),
ktor¢ sa mimo NZ v gréctine nenachadza. V Janovom evanjeliu je dovysvetlené ako
Tiberiadské more (6,1) a takto je zaznaCené aj v dalSich gr. prameiioch. Autor skima tieto
pramene a snazi sa odpovedat’ na otazku povodu tohto pomenovania. Zarovei analyzuje aj
SZ pomenovanie zachované v LXX a prichddza k zaveru, ze evanjelisti si tento termin
nevymysleli, ale ze pochadza z predsynoptickej tradicie, ktora spajala zmienku o jazere
s proroctvom Iz 8,23, kde sa nachadzalo aj slovo more, aj slovo Galilea. Autor potom
poukazuje aj na podobnost’ JeziSovej nelogickej cesty v Mk 7,31 s cestou Izaiasa: morska
cesta, kraj za Jorddnom, Galilea pohanov.

189-201 Clanok snazvom Restructuring Views on Law in Hebrews 7:12
(Restrukturalizujuce pohlady na Zakon v Hebr 7,12) od autorky Mary Schmittovej sa
venuje problematike verSa Hebr 7,12, ktory protire¢i pozitivnemu hodnoteniu Zakona
v Liste Hebrejom. Podl'a autorky je tento ver$ nielen v rozpore s pojmom Zakona v ramci
spisu, ale aj v istom napéti vzhl'adom na blizky kontext. Vo svojom ¢lanku argumentuje, Ze
nomos v Hebr 7,12 sa nevztahuje na Toéru, ale len na kultové zakony prinaleziace
levitskému kiazstvu. Zarovenl nanovo analyzuje Struktaru celej kapitoly ana zéklade
svojich zaverov vyzyva k novému prehodnoteniu pohl'adu na autora Listu Hebrejom a jeho
vztah k Tore.
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2. ¢islo — leto 2009

209-224 Joel S. Baden v prispevku The Tower of Babel: A Case Study in the
Competing Methods of Historical and Modern Literary Criticism (Babylonska veza:
pripadova $tudia o suboji metod historickej a moderne;j literarnej kritiky) skiima na zaklade
analyzu textu o Baylonskej vezi vysledky a vzdjomny vztah vysledkov dvoch rozdielnych
metod: historickej kritiky a modernej literarnej kritiky. Autor vychadza z Gunkelovej
hypotézy zalozenej na historicko-kritickej metode, podl'a ktorej v texte o Babylonskej vezi
sa nachadzaju dve spravy: jedna o stavbe veze a druha o stavbe mesta. Opozitom k tomuto
nazoru su prace modernej literdrnej kritiky poukazujuce na jednotu rozpravania
o Babylonskej vezi. Baden analyzuje tieto prace asnazi sa poukazat na chybnu
argumentéciu Gunkelovych oponentov Kikawadu a Fokkelmana. Prichadza tak k zaveru, ze
ide o metodologicky suboj, pri ktorom, podla neho, nie je mozné metdodou modernej
literarnej kritiky dokazat’ alebo spochybnit’ vysledky historicko-kritickej metody.

225-241 V ¢lanku Josepha Blenkinsoppa Abraham as Paradigm in the Priestly
History in Genesis (Abraham ako vzor v kiiazskej (P) historii v Genezis) sa autor venuje
tzv. ,knazskej historii“ (P History), ktora vznikla s cielom poskytnit’ tym, ktori sa vratili
z exilu zékladiiu, na ktorej by mohli nanovo vybudovat’ svoj zivot. Autor dokazuje, ze
ritudlne zakony v Ex, Lv a Nm prislichajtce k pramenu P je potrebné rozumiet’ v kontexte
P historie, ktora prezradza funkciu a ciel’ tychto zakonov. Zakladnou paradigmou tejto P
histérie je podla Blenkinsoppa Abrahdmova histéria. Autor najprv predstavuje
charakteristické Crty tejto histdrie a potom sa venuje rozpravaniu o Abrahdmovi ako
idealnom pristahovalcovi ajeho zmluve s Bohom, ktord sa vyjadruje obriezkou ako
kultovym predpisom.

243-251 Vered Noam v prispevku s nazvom Corpse-Blood Impurity: A Lost
Biblical Reading? (Znecistenie krvou mrtvoly: strateny biblicky vyznam?) sa venuje
kapitole Nm 19, kde sa spomina znecistenie kontaktom s mftvolou, ale nespomina sa tam
znelistenie krvou mitvoly. V tannaitskej literatire sa tato moznost' spomina v diskusii
o tom, kol’ko takejto krvi staci na znecistenie. Analyza tychto vyrokov dosvedcuje, Ze toto
pravidlo mé svoju existenciu eSte v ustnej forme halachy. Autor sa na zaklade analyzy
midrasa Sifre a Chramoveho zvitku (11Q19) usiluje najst’ zdroj tejto tradicie v Nm 19,16.

253-272 Autor Yitzhak Berger v ¢lanku Ruth and Inner-Biblical Allusion: The
Case of 1 Samuel 25 (Rut a vautrobiblicka aluzia: pripad 1 Sam 25) nadvizuje na svoju
predchéadzajicu pracu, v ktorej dokazoval, ze pribeh Rut a Boaza odraza autorov ohl'ad,
ktory bral na pribeh Davida a Betsabe v 2 Sam 11 a to, ako sa snazil poukazat’ na pozitivny
rozmer Déavidovského rodokmena. Tento zaujem autora Rit dopiiia Berger d’alsou altziou
na Davidov pribeh, ktord je pribeh David a Abigail v 1 Sam 25. Po uvodnom
metodologickom objasneni uvadza autor paralely medzi oboma pribehmi, ktoré potom
interpretuje ako aluzie.

273-290 Paul-Alain Baeulieu v ¢lanku s nazvom The Babylonian Background of
the Motif of the Fiery Furnace in Daniel 3 (Babylonské pozadie motivu ohnivej pece
v Dan 3) sa podujima na nelahku ulohu rekonstruovat’ historické pozadie pribehu v Knihe
Daniel. Vybera si k tomu obraz trestu v ohnivej peci. Po ivodnom predstaveni kapitoly Dan
3 sa venuje trestaniu ohiiom, ako sa spomina v Biblii, v starovekom Egypte, Mezopotamii
a potom zvlast’ trestu ohnivou pecou. Prichadza ku konStatovaniu, ze pravdepodobny pdvod
Dan 3 nachadza v Mezopotamii. Vzhl'adom na to, Ze skoro vsetky texty v Mezopotamii
spominajlce trest ohilom st literarneho nie zakonného charakteru, ide skor o metaforicky

StBiSI 3 (2/2011)



228 Abstrakty

ako realny vyznam. Okrem toho autor poukazuje na transformaciu postavy Nabonida do
postavy Nabuchodonozora.

291-310 Clanok s nazvom Divine Titles and Epithets and the Sources of the
Genesis Apocryphon (Bozské tituly a priviastky a pramene Genezis Apokryfon) od autora
Moshe J. Bernsteina sa zaoberd otazkou literarnej jednoty spisu Genezis Apokryfon
(1QapGen). Podla neho tento spis nie je dielom jedného autora, ale prezradza redakcnu
pracu. Kl'ucom je podl'a neho porovnavanie Bozich mien a privlastkov s d’al$imi spismi
intertestamentarnej literatiry. Toto porovnavanie prezradza rozdiely v pouziti medzi dvoma
Castami 0-17 a 19-22, ¢o naznauje, Ze pochadzaju zrozdielnych zdrojov. V zédvere
prispevku autor naznacuje d’alSie otazky, na ktoré je potrebné hl'adat’ odpovede pri skiimani
tohto spisu.

311-335 Fabian E. Udoh v prispevku The Tale of an Unrighteous Slave (Luke
16,1-8/13/) (Pribeh o nespravodlivom sluhovi (Lk 16, 1-8/13/)) analyzuje podobenstvo
o nespravodlivom sluhovi a argumentuje, Ze oikonomos v texte sa vztahuje na osobu
v sluzobnom vztahu a kyrios sa vztahuje na pana toho sluhu, nie na JeziSa. Svoju
argumentdciu autor zakladd na podobnych vyjadreniach v socio-kultirnom prostredi
starovekych spolo¢nosti, zachytenom v helenistickej a rimske;j literattre.

337-356 Douglas Campbell v ¢lanku 2 Corinthians 4:13: Evidence in Paul That
Christ Believes (2 Kor 4,13: Dokaz u Pavla, Ze Kristus veri) sa zaoberd vyrazom pistis
Christou, ktory vedie k prekvapivému zéaveru, ze Kristus veri. Text 2 Kor 4,13 sice
neobsahuje tento vyraz v genitive, ale podla autora poskytuje dokaz o Kristovom vernom
konani a tom, ze vystupuje ako podmet slovesa verit. Autor vo svojej argumentacii najprv
nanovo analyzuje 2 Kor 4,13 a potom jeho predchadzajici i nasledny kontext, aby napokon
v zavere poukazal nielen na vyznam tohto verSa v debate o Kristovej viere, ale aj na
roz$irenie pojmu viery v Pavlovych listoch.

357-373 Prispevok Matthewa V. Novensona The Jewish Messiahs, the Pauline
Christ, and the Gentile Question (Zidovski mesidsi, Paviov Kristus a otdzka pohanov.)
ponuka snahu autora najst krizovatku dvoch rozdielnych oblasti vyskumu: zidovského
mesianizmu a Pavlovych listov. Robi to na zaklade LXX citatu Iz 11,10 v Rim 15,12
a Pavlovych dévodov pre misiu k pohanom. V prvej cCasti sa venuje problematike
mesiaSskeho jazyka v intertestamentarnej literatire a v d’alSej zasa interakcii mesiasskych
tradicii a otazky pohanov. V d’al$ich dvoch castiach to autor porovnava s Pavlovou misiou
k pohanom a zvlast vtexte Rim 15,12 poukazuje na styéné body obidvoch oblasti
vyskumu, ktoré mézu posuntt’ d’alej odbornu diskusiu.

375-382 Thomas A. Wayment sa v ¢lanku s ndzvom A Reexamination of the
Text of P.Oxy. 2949 (Nové skumanie textu P. Oxy. 2949) zaobera problematikou
rekonstrukcie textu papyrusu P. Oxy. 2949 areaguje na Fosterovu minimalisticka
rekons$trukciu textu, ktora navrhovala jeho podobnost stzv. Petrovym evanjeliom.
Wayment vychadza z novych multispektralnych fotografii predmetného payrusu urobenych
vr. 2006 ana ich zaklade rekonStruuje poruSené casti textu a konstatuje pritomnost’
viacerych prekazok, ktoré vyvracaji Fosterovu domnienku.

383-404 Trojica autorov George Aichele, Peter Miscall a Richard Walsh sa
v prispevku s ndzvom An Elephant in the Room: Historical-Critical and Postmodern
Interpretations of the Bible (Slon v porcelane: historicko-kritické a postmoderné
interpretacie Biblie) zaobera ,,zdkopovou vojnou” medzi dvoma skupinami biblistov:
postmodernistami a zastancami historicko-kritickej metddy, ktori si svoje vzajomné
vymeny nazorov vymienaju na bojovom poli biblickej vedy. Samotni autori boli vyuceni
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v historicko-kritickej metodologii a postupne si nasli cestu k postmodernému vykladu
Biblie. V prispevku sa snazia argumentovat’ v prospech potreby obojstranného dialogu
medzi obidvoma tabormi a poukazuju na ,,mytologické prvky v obidvoch pristupoch
k Biblii.

3. ¢islo — jesen 2009

417-436 Paul Niskanen v prispevku The Poetics of Adam: The Creation of 28
in the Image of D%75% (Poetika Adama: stvorenie £IN na obraz £775%) vychadza
z Barthovho definovania vztahovosti ¢loveka ako podstaty Bozieho obrazu, na ktory bol
stvoreny. Po zhodnoteni doterajSicho stavu otazky o imago Dei sa snazi navrhnit nové
rieSenia posunom problematiky z porovnavacieho pojmu Bozieho obrazu, na porovnavané
pojmy 278 a Z775N8. Prostrednictvom analyzy poetickej Struktiry riadkov v Gn 1,27 sa
snazi zistit, ¢i ide o synonymny alebo progresivny paralelizmus a prichadza k zaveru, ze
ma obidve funkcie. Nasledne analyzuje ¢islo, rod iuréity ¢len, ktoré ovplyviuju
interpretaciu verSa, a prichadza k zaveru, ze tak jednotlivy clovek ako aj celda ludska
spolo¢nost’ su zahrnuté v Bozom obraze.

437-442 Clanok s nazvom W N (Leviticus 16:21): A Marginal Person.
(v N /Lv 16,21/ Margindlna postava) od Meira Malula sa venuje otazke identity osoby
oznacenej vyrazom *ny vx v Lv 16,21. Reaguje na ¢lanok Westbrooka a Lewisa, ktori na
rozdiel od bezného vykladu, podl'a ktorého iSlo o ndhodnu osobu, ktora bola poruke, tvrdili,
ze i8lo o Specialne pripravent osobu. Malula na nich nadvézuje a argumentuje, ze to mohli
byt aj l'udia na okraji spolo¢nosti, ako napr. kriminalnici alebo malomocni.

443-452 Agnette Siquans v ¢lanku Foreignness and Poverty in the Book of
Ruth: A Legal Way for a Poor Foreign Woman to be Integrated into Israel (Cudzost
a chudoba v Knihe Rut: zakonna cesta pre chudobnu cudzinku ako sa integrovat do
Izraela) sa venuje otazke zédkonného statusu Rut ako cudzinky v Izraeli, ktora ako ,,zena
mftveho mala zvlaStnu poziciu. Autorka po analyze zakonného statusu Elimelecha a jeho
rodiny v Moabsku sa zameriava na status Rut, ktord ako Zena nemohla zit' sama a je
oznacena ako ,,Moabitka®, ,cudzinka* a ,Zzena mftveho. Napriek tomu je jej implicitne
prisudeny status a prava, ktoré nepatrili cudzinke, zv1ast' nie z Moabska. Ukazuje sa tak
schopnost’ Tory prispdsobit’ sa a integrovat’ do Zivota Izraela aj cudziu zenu bez manzela.

453-467 Song-Mi Suzie Park v ¢lanku The Frustration of Wisdom: Wisdom,
Counsel, and Divine Will in 2 Samuel 17:1-23 (Frustracia mudrosti: mudrost’, rada
aBozia vola v2 Sam 17,1-23) analyzuje vyjadrenia o Bozej voli v pribehu Davida
a Absolona (2 Sam 17,1-12) a dokazuje, Ze v tomto pribehu nejde len o tému dobrej a zlej
rady, ale Ze sa tu nachadzaji dolezité vyjadrenia o povahe mudrosti a Bozej voli. Autorka
sa opiera orozbor literarneho Stylu poradnej refi apouzivania prirovnani,
charakteristickych pre mudroslovnu literataru.

469-490 V prispevku s nazvom Dealing with the Trauma of Defeat: The
Rhetoric of the Devastation and Rejuvenation of Nature in Ezekiel (Vyrovnanie sa
s traumou porazky: rétorika zniCenia a obnovy prirody u Ezechiela) Brad E. Kelle
vychadza ztroch novych perspektiv pristupu k interpretacii proroka Ezechiela skrze
knazska tradiciu, prostrednictvom tzv. trauma studies, ktoré sluzia ako vstup do sveta
Ezechielovho jazyka ateologie atiez cez ekologicki hermeneutiku. Vo svojej Stadii sa
snazi syntetizovat’ tieto tri perspektivy a ekologicky jazyk Ezechiela analyzuje vo svetle
knazskej perspektivy a skusenosti traumy zo znicenia.
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491-501 Saul M. Olyan v ¢lanku Unnoticed Resonances of Tomb Opening and
Transportation of the Remains of the dead in Ezekiel 37:12-14 (NevSimnuté odozvy
otvorenia hrobu a prenesenia pozostatkov mrtvych v Ez 37,12-14) poukazuje na text Ez
37,12-14 ako na dolezity pre obraz Bozej intervencie a zachrany Izraela v situacii, v ktorej
sa javi ako Uplne mrtvy. Obraz otvorenia hrobov a prenesenia pozostatkov, ktory tu autor
analyzuje vo svetle biblickych iakkadskych textov opisujucich otvorenie hrobov
a prenasanie pozostatkov, ma podla neho dobrocinny charakter zvyraznujici to, Ze Boh sa
ujal svojho mrtveho 'udu a preniesol ho spiat’ do zaslibenej zeme.

503-506 James E. Miller v kratkom prispevku s ndzvom A Critical Response to
Karin Adams’s Reinterpretation of Hosea 4:13-14 (Kritickd odpoved’ na reinterpretaciu
Oz 4,13-14 od Karin Adamsovej) reaguje na clanok Karin Adamsovej, ktora
spochybnovala, ze tu ide o kultovi prostiticiu. V dvoch kapitolach Miller najprv objasiiuje
vyznamové spojenie pojmov opisujucich smilstvo a cudzolozstvo a ich spojenie s kultovou
prostituciou a v druhej kapitole polemizuje s Adamsovej tvrdenim o dvojitom Standarde,
podl'a ktorého muzi boli ina¢ hodnoteni ako Zeny vo veci chramove;j prostittcie.

507-525 V ¢lanku On the Rise and Fall of Canaanite Religion at Baalbek:
A Tale of Five Toponyms (O vzostupe apade kanaanskeho nabozenstva v Baalbeku:
pribeh piatich toponymov) sa Richard C. Steiner venuje problematike miestopisného
nazvu lokality Baalbek v sti¢asnom Libanone. Dokazuje, ze vzostup a pad kanaanskeho
nabozenstva od doby bronzovej aZ po byzantské obdobie sa da rozpoznat z piatich
semitskych toponymov, ktorymi sa toto mesto ozna¢ovalo: Pramen dvoch riek, Udolie
modlosluzby, Bal placu, Pramen placu a Bal Bakchus.

527-543 Jason Hood v ¢lanku s nazvom Matthew 23-25: The Extent of Jesus’
Fith Discourse (Mt 23-25: rozsah JezZisovej piatej reci) sa venuje problematike rozsahu
piatej JeziSovej re¢i. Argumentuje, Ze tato re¢ v sebe zahfiia kapitoly 23-25 a nasledne, ze
vyznam tohto rozsahu je doélezity aj pre vyklad celého evanjelia. Svoju argumentaciu stavia
na novej interpretacii zmeny miesta a posluchacov, ¢o sa bezne povazuje za rozhodujlice
pre oddelenie kap. 23 od kap. 24-25. Hood tvrdi, ze Mt 23 patri ku kap. 24-25 na zaklade
kompozi¢nych a literarnych dévodov. V zaverecnej casti potom formuluje niektoré
vyznamné zavery pre Studium MatiSovho Stylu a kompozicie evanjelia.

4. ¢islo — zima 2009

625-642 V c¢lanku s nazvom The Text of Genesis 17:14 (Text Genezis 17,14) sa
Mathew Thiessen z Duke University venuje problematike textovej kritiky Gn 17,14, kde
sa prvykrat spomina povinnost obriezky. Vychadza zporovnania BHS a LXX, kde
vyvstava otazka variantu pri zmienke o ,,0smom dni®, ktora sa nachadza len gréckom texte
a v niektorych hebrejskych, ktoré si uvedené v kritickom aparate BHS. Autor v zavere
prichadza ku konstatovaniu, ze verzia zachovana v LXX a v Samaritanskom Pentateuchu je
povodnejsia.

643-648 Jeremy Schipper z Temple University vo Philadelphii v prispevku
Deuteronomy 24:5 and King Asa’s Foot Disease in 1 Kings 15:23b (Deuteronomium 24,5
a choroba noh krala Asu 1 Kr 15,23b) argumentuje, ze choroba noh kral'a Asu bola trestom
za previnenie proti Dt 24,5. Podla Schippera ide o eufemisticky vyraz na oznacenie
pohlavnej choroby, ktora znemoznovala jeho sexudlny zivot, nakolko svojim konanim
porusil pravo mladomanzelov na spoluZitie po svadbe, ktory zarucoval zakon v Dt 24,5.

649-663 V prispevku snazvom Eglon’s Belly and Ehud’s Blade:
A Reconsideration (Eglonov pupok a Ehudov mec.: prehodnotenie) sa Lawson G. Stone
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z Asbury Theological Seminary vo Wilmore snazi vyvrati¢ zauzivany pohl'ad na , komické*
okolnosti smrti moabského krala Eglona (Sdc 3,17-22). Tradiény opis mimoriadnej

Eglonovej obezity vyvracia argumentom vyskytu slova 8™3, ktoré oznacuje skor

robustnost’ a zdatnost’ nez obezitu (Z 73,4; Dan 1,15). Druhym argumentom je, Ze opis
situacie, ked’ sa Eglonov tuk zavrel za rukovdtou Ehudovho meca, podla Stonea skor
zvyraziiuje silu Ehudovho tderu nez obezitu Eglona. Stone analyzuje Eglonovu smrt
z pohladu antickych medicinskych zaznamov a argumentuje v prospech udatnosti Ehuda,
ktory podla Stonea pouzil $pecialnu techniku a tvar meca.

665-685 Americanka Alice Logan v ¢lanku s nazvom Rehabilitating Jephthah
(Rehabilitacia Jefteho) skiima jazyk a slovné hracky, ktorymi autor Knihy sudcov hodnoti
Jefteho skutok. Podl'a Logan ajej analyzy ho schvaluje, ¢o znamena, Ze akceptuje
skutoénost’ I'udskej obety pre JHWH v predexilovom obdobi. Autorka najprv porovnava
prax ludskych obiet v dobe starovekého Orientu a zmienky v hebrejskej Biblii a potom
analyzuje prax slubovania takychto obiet. Nakoniec nanovo interpretuje narativny opis
Jefteho obety a konStatuje, Ze autor nie je k Jefteho obete neutralny, ale Ze ju schval'uje.

687-702 Susanne Gillmayr-Bucher z Aachenu v §tadii Framework and
Discourse in the Book of Judges (Struktiira a diskurz v Knihe sudcov) skima vzijomny
vzt'ah Gvodu Knihy sudcov 2,11-19 anasledujucich pribehov vo svetle teérie Mikhaila
Bakhtina, podl'a ktorého myslienka Zije len v dialdgu s inymi myslienkami, a preto hlavna
téma sa odkryva az v dialogu rozdielnych nazorov. Autorka poukazuje na to, ze uvodny
nazor (2,11-19), vysvetlujuci Struktiru ostatnych pribehov v Knihe sudcov, vstupuje do
diskurzu s nazorom jednotlivych pribehov a vrcholi v pribehu Samsona. Tymto spdsobom
uvod sluzi ako nastroj na relekturu pribehov, ktorad meni ,,hrdinov* na ,,Bozie nastroje*.

703-715 Kanad’an Edward Ho skuma v prispevku In the Eyes of the Beholder:
Unmarked Attributed Quotations in Job (Ocami divika: neoznacené pripisované citdaty
v Jobovi) vyskyt tzv. pripisovanych citatov v knihe Job. Tie s zvycajne oznaCované bud’
pritomnostou iného podmetu, alebo slovesom naznacujiicim citovanie (verbum dicendi),
alebo zmenou ¢isla a osoby. Pocetnost’ vyskytu tychto znakov zvySuje pravdepodobnost’, ze
ide o citat. Autor vyvracia hypotézu pritomnosti citatov, ktoré nie si oznacené, ale riesili by
exegetické tazkosti v texte JOb 24-27. Hlavnym argumentom je, ze vzhladom na velky
pocet oznacenych citatov v Knihe Job je nepravdepodobné, Zeby tam boli neoznacené.

717-733 Michael Chan z Luther Seminary v Minnesote riesi v ¢lanku s ndzvom
Rhetorical Reversal and Usurpation: Isaiah 10:5-34 and the Use of Neo-Assyrian Royal
Idiom in the Construction of an Anti-Assyrian Theology (Rétoricky obrat a prisvojenie:
1zaias 10,5-34 a pouzitie novoasyrskeho kralovského jazyka pri formulacii anti-asyrskej
teologie) problematiku rétorického obratu, ktorym sa v Iz 10,5-34 aplikuje jazyk, typicky
pre opis reci a tazeni asyrského kral’a, na konanie JHWH. Autor zvyraziiuje vo svojej Stadii
nielen pritomny ironicky aspekt tejto zmeny, ale poukazuje na zamer autora postavit’ cel
stat’ na tomto obrate.

735-737 Edna Israeli v prispevku “Taxo” and the Origin of the Assumption of
Moses (,, Taxo* a pévod Nanebovzatia Mojzisa) skima zahadnu postavu Taxo vystupujucu
v apokryfnom spise Nanebovzatie Mojzisa. Uvadza doterajSie neuspokojivé pokusy
identifikovat’ tato postavu, ako aj autora spisu, a dotyka sa aj otazky pdvodného jazyka
a doby vzniku. Po prehl'ade doterajSich vysledkov sa priklana ku krestanskému pdvodu
a gréckemu originalu. Podl'a nej je Taxo vysledkom zlého prepisu z gréckeho TAXCQ, o je
podla Israeli tetragram oznacujuci Jezisa Krista: T-znak kriza; A a Q - zaciatok a koniec
(Zjv 1,8;22,13) a pismeno X — Christos.
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759-780 American Edward P. Dixon z Emory University sa v ¢lanku Descending
Spirit and Descending Gods: A “Greek” Interpretation of the Spirit’s “Descent as a
Dove” in Mark 1:10 (Zostupujuci Duch a zostupujuci bohovia: , grécka* interpreticia
,zostupenia Ducha ako holubice” v Mk 1,10) snazi dokazat, Zze motiv Ducha
»zostupujuceho ako holubica“ je bliz§i gréckej mytologickej tradicii nez starozdkonnym
obrazom. Vtacie prirovnanie pri opise zostupovania sa v hebrejskej Biblii na rozdiel od
gréckej mytologie neda podl'a autora vystopovat’. Autor nachadza paralely v Homérovom
diele a poukazuje na podobné pouzitie predlozky eig. Tato argumentacia podl'a neho otvéra
nové dimenzie aj v otazke JeziSovho tajomstva a kristologie a vracia do diskusie odsuvany
pojem theios anér.

781-802 Matthew Gordley z Regent University v prispevku The Johannine
Prologue and Jewish Didactic Hymn Traditions: A New Case for Reading the Prologue
as a Hymn (Janov prolog a zZidovské tradicie didaktickych hymnov: novy pripad pre Citanie
prologu ako hymnu) porovnava Janov prolog s didaktickymi hymnami pochadzajucimi
z hebrejskej Biblie a intertestamentarnej literatury. Gordley argumentuje proti téze
Boyarina, ktory popiera hymnicky charakter prologu a charakterizuje ho ako o midras s
komentarom. Gordley prebera niektoré argumenty oponenta a didakticky hymnus
pouzivajuci niektoré techniky midrasu.

803-808 Ameri¢an Brent Nongbri z Oberlin College pripomina vo svojom ¢lanku
snazvom Two Neglected Textual Variants in Philippians 1 (Dva zanedbané textové
varianty v Flp 1) vyskyt v texte Flp 1,7 quyxowwvols pov T xapltos mavtag Luds
Svtag, kde pov sa vztahuje k Pavlovi, ale mdze sa vztahovat aj k milosti. V propech

druhého rieSenia by hovorili aj varianty, kde by bolo pov za slovom xdpttos. Autor
nadvdzuje na pracu P. Corssena z 1887 asodkazom na latinsky preklad Teodora
z Mopsvestie uprednostiiuje toto Citanie. Tento zaver pomaha lepSie pochopit’ aj Flp 1,11,
kde rovnaki svedkovia textu dosvedCuju Citanie, ktoré prezentuje postavu Pavla ako
sprostredkovatel’a milosti.

809-812 V kratkom prispevku s nazvom A Note on 5 Ezra 1:11 and 2:8-9
(Poznamka k5 Ezdr 1,11 a2,8-9) Theodore A. Bergren z University of Richmond
poukazuje na hru so slovami, ked’ autor spisu aplikuje na mesta Tyrus a Sidon osud dvoch
biblickych miest Sodomy a Gomory (1,11) a nasledne vytvara paralelu v 2,8-9, ked” hrozi
Asyrsku podobnym osudom, apritom uvadza Asyrsko ako mesto. Bergren tymto
vysvetluje problematické zaradenie tychto pasazi, ktoré su nepodarenou parafrazou
evanjeliovych ,,Beda* (Mt 11,21-24/Lk10,12-15), do spisu.

813-821 James R. Edwards z Whitworth University prindsa v ¢lanku s ndzvom A4
Nomen Sacrum in the Sardis Synagogue (Nomen Sacrum v synagoge v Sarddach) vysledky
svojho stadia povodu zidovského nomen sacrum mnapisanom v gréctine v najvicsej
synagdge staroveku v Sardach. Ide o vel'mi zriedkavy jav v zidovskej spisbe, ked’ze grécke
nomina sacra su zvicSa dokazom pre krestansky povod. Edwards hodnoti doterajsie
hypotézy o krestanskom pdvode napisu a argumentuje v prospech zidovského kontextu
napisu vzhl'adom na podobné pouzitie gr. slova mpévota na nepriame oznacenie Boha.

Stefan Novotny
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